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safety & care notes

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

WARNING! Do not leave the child unattended.

WARNING! The dropside of the cot must be securely located in position before fitting the cot top changer.
WARNING! Ensure that the safety strap is securely fitted around the cot rail.

WARNING! Remove the cot top changer from the cot immediately after use.

WARNING! Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, etc.
in the near vicinity of the cot top changer.

WARNING! Do not dismantle.

WARNING! You must discourage your child from playing around this cot top changer, it is not a toy.
WARNING! Do not move the changer with a child on it.

Conforms to BS EN 12221

This cot changer is not to be used for children over 12 months old or 9kg, whichever comes first.

A changing mat should always be used. Recommended size is 75cm x 46cm approximately.

Keep out of reach of young children.

care of your product

Periodically check all fittings to ensure none have come loose, and that there is no risk of clothing or parts of the
body becoming snagged or trapped.

If any part is missing or broken, do not use this product until the correct spare part has been obtained

from Mothercare.

Your cot top changer can be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.

Do not use abrasives, bleach, alcohol or ammonia based household polishes.

Take care when handling or moving. Careless handling can damage wooden furniture.

Wood is a natural material, the colour will darken with age.

customer care

Your child’s safety is your responsibility.

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store.

UK Customer Care Details:

Customer Care

Mothercare

Cherry Tree Road

Watford

Herts. WD24 6SH

Mothercare Customer Care Line: 0844 875 5111
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notes de sécurité et d'entretien

IMPORTANT, CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE : LIRE
ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT ! Ne pas laisser I'enfant sans surveillance.

AVERTISSEMENT ! Le c6té abaissable du lit doit étre sécurisé en position avant d’installer le bac de change supérieur du lit.
AVERTISSEMENT ! Veiller a ce que la sangle de sécurité soit bien attachée autour du rail de lit.

AVERTISSEMENT ! Enlever le bac de change du lit immédiatement aprés 'avoir utilisé.

AVERTISSEMENT ! Rester vigilant en présence d’un feu de cheminée ou d’une autre source de chaleur, telle qu’'un radiateur
électrique a barres, un radiateur a gaz, etc. a proximité du bac de change de lit.

AVERTISSEMENT ! Ne pas démonter.

AVERTISSEMENT ! Vous devez décourager votre enfant de jouer autour de ce bac de change, il ne s’agit pas d’un jouet.
AVERTISSEMENT ! Ne pas déplacer le bac de change avec un enfant dedans.

Conforme a BS EN 12221

Ce bac de change ne doit pas étre utilisé pour les enfants de plus de 12 mois ou pesant plus de 9 kg, le cas échéant.

Vous devez toujours utiliser un tapis de change. La taille recommandée est d’environ 75 x 46 cm.

Tenir hors de portée des jeunes enfants.

entretien de votre produit

Vérifier réguliérement que toutes les attaches sont correctement en place et bien serrées et que vous ne risquez pas d’y
coincer vos vétements ou de vous pincer.

Si une piece manque ou est cassée, cesser d’utiliser ce produit jusqu’a ce que vous ayez obtenu la piéce de rechange
correcte aupres de Mothercare.

Votre bac de change de lit peut étre nettoyé a I'aide d’un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, d’eau de javel, d’alcool ou de produits ménagers a base d’ammoniaque.

Déplacer et manipuler avec précaution. Un mauvais maniement risquerait d’'endommager ce meuble en bois.

Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'age.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probléme avec ce produit ou si avez besoin de piéces de rechange, veuillez contacter votre magasin Mothercare le
plus proche.
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sicherheits- und pflegehinweise

WICHTIG, ZUR SPATEREN VERWENDUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN.

WARNHINWEIS! Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt.

WARNHINWEIS! Die klappbare Seite des Gitterbetts muss vor Befestigung der Wickelauflage vollstandig arretiert sein.
WARNHINWEIS! Sorgen Sie dafiir, dass der Sicherheitsriemen korrekt um die Gitterstangen befestigt wurde.
WARNHINWEIS! Entfernen Sie die Wickelauflage sofort nach Verwendung.

WARNHINWEIS! Achten Sie auf die Gefahr offenen Feuers und anderer starker Warmequellen wie elektrische Heizelemente,
Gasofen usw. in der Nahe der Wickelauflage.

WARNHINWEIS! Nicht demontieren.

WARNHINWEIS! Ihr Kind sollte davon abgehalten werden, in der Nahe der Wickelauflage zu spielen, sie ist kein Spielzeug.
WARNHINWEIS! Verschieben Sie die Wickelmatte nicht, wahrend sich ein Kind darauf befindet.

Entspricht BS EN 12221

Diese Wickelauflage darf nicht fir Kinder tber 12 Monaten oder tber 9 kg (je nachdem, was eher zutrifft) verwendet werden.
Es sollte stets eine Wickelmatte verwendet werden. Empfohlene GrofRe ist etwa 75 cm x 46 cm.

Von Kleinkindern fern halten.

wartung

Priifen Sie regelmaRig alle Beschlage, und stellen Sie sicher, dass sich keine gelockert haben, und Bekleidung oder
Korperteile nicht hdngen bleiben oder eingeklemmt werden kénnen.

Bei fehlenden oder schadhaften Teilen sollte das Produkt nicht verwendet werden, bis der korrekte Ersatzteil von Mothercare
bezogen wurde.

Ihre Wickelauflage 1asst sich mit einem feuchten Tuch reinigen. Wischen Sie es danach mit einem weichen sauberen Tuch
trocken.

Verwenden Sie keine Scheuermittel, chlorbleiche-, alkoholhéltige oder Haushaltsreiniger, die Ammoniak enthalten.

Gehen Sie mit dem Mébelstlick bei Handhabung und Verschieben vorsichtig um. Achtloser Umgang kann Holzmébel
beschadigen.

Holz ist ein Naturprodukt und dunkelt mit der Zeit etwas nach.

kundendienst

Die Sorge fiir die Sicherheit Ihres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile dafiir bendtigen, kontaktieren Sie bitte |hr ndchstgelegenes
Mothercare-Geschaft.
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>HMANTIKO, NA OYAAXZZETAITIA

MEAAONTIKH ANAOOPA AIABAXTE
MPOZEKTIKA

MPOEIAOMOIHZH! Mnv agrjvete moté to maidi oag wpig emtripnon.

MPOEIAOMNOIHZH! Ac@ahioTte KaAd oTn B€on Tou To PUBUILOUEVO KAYKEND, TTPOTOU TOTTODETHOETE TO EVOIAUETO EMITTESO TNG
alMagiépag.

MPOEIAOMOIHIH! BeBaiwbeite 0TI €ivat KOAG OTEPEWUEVOC O INAVTAG ACPANEIQG YUPW aTTO TO KAYKENO TNG KOUVIAG.
MPOEIAOMNOIHZH! Apaipéate To evdiapeoo emimedo g ala§iépag apéowg HETA TN Xprion.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv Eexvdte Tov Kivduvo mupkayldg 6tav n Baon Bpioketal Kovtd oTo T{AaKL i € AANEG TTNYEG GWTIAG, OTTWG
Ol NAEKTPIKEG EOTIEG Kal Ol €0TiEC YKAI0U.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv amocuvapHoAoyeite.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv aprivete to maidi oag va maiet kovtd otnv aladiépa, Sev eivat maixviot.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv petakiveite Tnv aAa&iépa padi pe to maudi.

Y€ CUPUOPPWON UE To TTPATUTIO BS EN 12221

Autr) n alaéiépa Sev ouvioTtatat yia madid Avw Twv 12 pnvwv 1 pe Bapog peyalitepo amd 9 KA.

Xpnotpomnoleite TNV mavta padi e 1o oTpwua aAAyHatog. To cuVIoTWHEVO péyeBog eival TTEPITTOU 75 €K. X 46 EK.

Kpatrote 1o og pépog omou Sev Exouv mpooBaon ta maudid.

povTida Tou TPoIovToC

EAéyxete Katd kaipoug OAa Ta eaptpata, yia va BeBaiwbeite 6Tt Sev €xouv xaAapwoel kat Tt Sev umdpxel o Kivduvog va
MaoTovV pouxa i HEPN TOU CWHATOG OE QUTA.

Y& mepimTwon mou A&(TeL 1} £XEl KATAOTPAPE omoloSnmoTE E€APTNHA, UNV XPNOILOTIOIEITE TO TTPOIOV PEXPL VA TTPOUNOEVTEITE TO
KatdMnho avtalakTiké amd tn Mothercare.

lNa va kaBapiocete TNV aladiépa KOUVIAG OKOUTHOTE HE €va VWIS TTavi Kal 0Th CUVEXELD TIEPAOTE TNV HE €Va O0TEYVO HAAAKS
mavi.

MnV xpnolHOTIOIEITE TTPOIOVTA TTOU TIEPIEXOUV OKANPA XNHIKA, XAwpPivn, OtvomvVeLpd 1 appwvia.

Na gioTte mpooekTikoi OTaV XEIPI(ETTE 1} HETAKIVEITE TO TIPOTOV. O AMPOCEKTOG XEIPIOHOG Hropei va ipokaAéoel {nuid ota EOAva
émma.

To €U0 gival PUCIKO UNIKO, EMOPEVWG EVOEXETAL TO XPWHA VO GKOUPUVEL HE TO XPOVO.

eéunnpétnon mehatwv

H ao@dAeia Tou maidlou oag givat Sikr) oag euduvn.

Av €xeTe MPOPBANUA PE AUTO TO TIPOTOV 1 XPEIAleoTe omoladnmoTe avTAANAKTIKA, areuBuvBeite 0To MANCIEOTEPO
kataotnua Mothercare.
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PENTING, SIMPAN SEBAGAI RUJUKAN

DI KEMUDIAN HARI: BACA DENGAN
SAKSAMA

PERINGATAN! Jangan biarkan anak tanpa pengawasan.

PERINGATAN! Sisi cot yang bisa diturunkan ke bawah harus berada dalam posisi aman sebelum memasang unit untuk
mengganti baju di atas cot.

PERINGATAN! Pastikan bahwa tali pengikat keselamatan terpasang dengan aman di sekitar susuran cot.

PERINGATAN! Angkat unit untuk mengganti baju di atas cot dari cot segera setelah penggunaan.

PERINGATAN! Waspadai risiko dari api langsung dan sumber panas lainnya, seperti api dari bilah listrik, api dari gas, dll. di
dekat unit ganti baju di atas cot.

PERINGATAN! Jangan bongkar.

PERINGATAN! Anda tidak boleh membiarkan anak Anda bermain di sekitar unit ganti baju di atas cot ini, ini bukan mainan.
PERINGATAN! Jangan memindahkan unit untuk ganti baju dengan anak berada di atasnya.

Sesuai dengan BS EN 12221

Unit untuk mengganti baju ini bukan untuk digunakan anak-anak berusia lebih dari 12 bulan atau berat lebih dari 9 kg, atau
salah satu dari keduanya.

Kasur untuk ganti baju ahrus selalu digunakan. Ukuran yang disarankan adalah lebih kurang 75cm x 46cm.

Jauhkan dari jangkauan anak-anak kecil.

perawatan produk anda

Periksa semua sambungan secara berkala untuk memastikan bahwa tidak ada yang longgar, dan tidak terdapat risiko pakaian
atau bagian tubuh tersangkut atau terjerat.

Jika ada komponen yang hilang atau rusak, jangan gunakan produk ini hingga suku cadang yang tepat diperoleh dari
Mothercare.

Unit pengganti baju di atas cot Anda dapat dibersihkan dengan mengusapkan kain lembap dan mengeringkannya dengan kain
bersih yang lembut.

Jangan gunakan bahan abrasif, pemutih, alkohol atau semir rumah tangga berbasis amonia.

Berhati-hati saat penanganan atau memindahkannya. Penanganan yang tidak hati-hati dapat merusak mebel kayu.

Kayu adalah bahan alamiah, warnanya akan menjadi gelap seiring bertambahnya waktu.

layanan pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang pengganti, silakan menghubungi toko Mothercare
Anda yang terdekat.
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WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZ+OSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE.

OSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dziecka bez nadzoru.

OSTRZEZENIE! Opuszczany bok t6zeczka musi by¢ bezpiecznie zamocowany przed zatozeniem przewijaka na tézeczko.
OSTRZEZENIE! Upewnié sie, ze pasek bezpieczenstwa jest bezpiecznie zatozony wokét poreczy tézeczka.
OSTRZEZENIE! Zdjaé przewijak z tézeczka zaraz po uzyciu.

OSTRZEZENIE! Nalezy uwazaé na ryzyko zwigzane ze znajdujgcym sie w poblizu przewijaka otwartym ogniem i innymi
zrédtami ciepta, takimi jak grzejniki elektryczne, kominki gazowe itp.

OSTRZEZENIE! Nie rozktada¢ na czesci.

OSTRZEZENIE! Nie pozwalag, by dziecko bawito sie przewijakiem, to nie jest zabawka.

OSTRZEZENIE! Nie przesuwaé przewijaka, kiedy lezy na nim dziecko.

Zgodne z BS EN 12221

Przewijak nie moze by¢ uzywany dla dzieci powyzej 12. miesiaca zycia lub 9 kg — zaleznie, co nastapi wczesniej.
Nalezy zawsze uzywa¢ maty do przewijania. Zalecana wielko$¢ to okoto 75 x 46 cm.

Trzymac poza zasiegiem dzieci.

nalezy dba¢ o produkt

Co jaki$ czas sprawdzaé wszystkie elementy, aby upewnic sie, ze nie sg zbyt luzne i nie ma ryzyka, ze jakas$ cze$¢ ubranka
lub cze$c¢ ciata utknie lub zostanie uszkodzona.

Jesli brakuje jakiej$ czesci lub jest ona zepsuta, nalezy zaprzestaé¢ uzywania przewijaka, do czasu otrzymania odpowiedniej
czesci zapasowej od Mothercare.

Przewijak mozna wycieraé wilgotng $ciereczkg i suszy¢ miekka, suchg szmatka.

Nie uzywac¢ srodkdéw zracych, wybielaczy i srodkéw do polerowania na bazie alkoholu lub amoniaku.

Zwracac¢ szczeg6lng uwage podczas przenoszenia. Nieostrozne obchodzenie sie z drewnianym meblem moze spowodowac
jego uszkodzenie.

Drewno to materiat naturalny, kolor z czasem $ciemnieje.

obstuga klienta

Bezpieczenstwo Twojego dziecka zalezy od Ciebie.

W razie probleméw z tym produktem albo potrzeby zakupienia czg$ci zamiennych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym
sklepem Mothercare.
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IMPORTANTE, MANTENHA PARA

REFERENCIA FUTURA: LEIA COM ATENCAO

ADVERTENCIA! N&o deixe a crianga sem supervis&o.

ADVERTENCIA! O lado de abertura do bergo deve estar em posicéo segura antes da colocagéo do trocador para berco.
ADVERTENCIA! Verifique se a cinta de seguranca esta colocada corretamente em torno do trilho do bergo.
ADVERTENCIA! Retire o trocador de cima do bergo imediatamente ap6s o uso.

ADVERTENCIA! Cuidado com o risco oferecido por fogo e outras fontes de calor forte, tais como aquecedores elétricos,
aquecedores a gas, etc., proximos ao trocador para berco.

ADVERTENCIA! Ndo desmonte.

ADVERTENCIA! Vocé deve proibir a crianga de brincar perto deste trocador para bergo; ndo & um brinquedo.
ADVERTENCIA! Ndo mova o trocador com uma crianga sobre ele.

Em conformidade com BS EN 12221

Este trocador para bergo ndo deve ser usado para criangas com mais de 12 meses ou 9 kg; o primeiro que for aplicavel.
Um forro para trocador sempre deve ser usado. O tamanho recomendado é aproximadamente 75 cm x 46 cm.
Mantenha fora do alcance de criangas pequenas.

cuidados com o seu produto

Verifique periodicamente todos os mecanismos de conexao, para assegurar que nenhum deles esteja frouxo, e que ndo haja
risco de roupas ou partes do corpo ficarem presas ou esmagadas.

Se qualquer pega estiver faltando ou quebrada, nao use este produto até a peca de reposi¢do correta ter sido obtida junto a
Mothercare.

Seu trocador para bergo pode ser limpo com um pano Umido e seco com um pano limpo macio.

Nao use abrasivos, alvejante, alcool ou lustra-moveis domésticos a base de amoénia.

Tome cuidado ao manusear ou mover. O manuseio inadequado pode danificar méveis de madeira.

A madeira € um material natural; sua cor escurece com o tempo.

assisténcia ao cliente

Vocé é responsavel pela seguranga da crianga.

se ha um problema com este produto, ou se vocé necessita pecas de reposicéo, contate a loja Mothercare mais préxima.
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BAKHO: COXPAHAUTE OJ19 bYAYLLNX

CMPABOK - BHUMATEJIbHO MPOYNTAUTE

BHUMAHWE! He ocTaBnsaiiTe pebeHka 6e3 npucmoTpa.

BHUMAHVIE! Mpexpae Yem ycTaHaBNMBaTb Ha KPOBATKY MefieHanbHbIN CTONNK, HAAEXHO 3apuKCUpyiiTe onyckaemyio GOKOBUHY
KpoBaTKM.

BHUMAHWE! Y6eauTech, 4To peMeHb 6€30MacHOCTU YCTaHOBJIEH BOKPYT HanpaBnaAloLLei KpoBaTKu.

BHUMAHWE! HemeaneHHO CHUMUTE NefieHasbHbIN CTONMK C KPOBATKM MOC/E ero NCMonb30BaHuA.

BHVMAHWIE! He 3a6biBaiiTe 0 prCKe OTKPbITOrO OrHA 1 APYrX MCTOYHMKaX MOLLYHOrO 060rpeBa, Taknx Kak SneKTpuyeckime n
rasoBsble KaMUHbI 1 [1p., He pacrofaralte ycTaHaBNBaeMblil Ha JeTCKYI0 KpOBaTKy MefleHasibHbI CTOVK B HEMOCPeACTBEHHON
611130CTN OT HUX.

BHUMAHWE! He pa36upatb.

BHMMAHWIE! He pa3peluaiite pebeHKy urpatb B HemocpeCcTBeHHO 6/1M30CTU OT yCTaHaB/IMBaeMOro Ha KpOBaTKy
neneHanbHOro CTOMMKA, 3TOT MPOAYKT He ABNAETCA UrPYLLIKOW.

BHUMAHWE! He nepepaBwuraiite neneHanbHbli CTONMK, KOTAa Ha HEM HaXOANTCA pebeHOK.

CootBetcTByeT BS EN 12221

TOT NeneHanbHbI CTONMK He NpefiHa3HayeH Ana aeTeil ctaplue 12 mecaues nnu Becom 6onee 9Kr (B 3aBUCUMOCTM OT TOTO,
YTO HaCTYNWT paHee).

Bcerpa ncnonb3yiite MaTpacuk Ana neneHaHma. PekomeHayembii pasmep npubansnTenibHo 75cm x 46¢m.

[lep>uTe B HEAOCTYNHOM ANA ManeHbKUX AeTen mecTe.

yxoAa 3a nsgennem

Mepuopuyecky NpoBepaAliTe BCe KpeneXHble 3/1eMEHTbI A1A rapaHTUM TOTO, YUTO HU OAWH W3 HUX HE OTKPENUICSA, U YTO HeT
PUCKa 3allemMneHna oAexabl Uy YacTtel Tena pebeHka.

B cnyyae noTtepu MM NONOMKYM KakKo-nmbo YacTu, He MCNonb3yinTe STOT NPOAYKT, MOKa HyXHasA 3anacHas YyacTb He byaeT
nonyyeHa ot pupmbl Mothercare.

YcTaHaBNVBaeMblii Ha KPOBATKY NeneHanbHbli CTOIMK MOXHO NPOTUPATh BNAXXHOW TPAMKON 1 3aTeM BbITEPETb HAaCyX0 MATKOW
UYNCTON TPANKOW.

He ncnonb3yiite abpasuBHble, copepallvie otbenvsaTeny, CMUPT UV aMMOHWIA GbITOBbIE MONMPONN.

CobntofaiiTe Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTY, KOTrfa NepecTaBniaeTe Unu nepeasuraete mebesnb. Mpu HEOCTOPOXXKHOM ObpaLLeHNN
MOXHO MOBPeUTb AepeBAHHY Mebenb.

[lepeBo ABNAETCA HaTypasibHbIM MaTepUanoMm, ero LBeT 6yAeT o BpeMeHeM TeMHETb.

3a60Ta O KnueHTte

Bbl oTBeyaeTe 3a 6€30MacHOCTb Ballero pe6eHKa.

B cnyyae BO3HMKHOBEHWA KaKUX-MOO Npo6iem ¢ STUM NPOAYKTOM, USIN eC BaM NoTpebyloTcA 3anacHble
YacTu A4 3aMeHbl, NoXKanyiicTa, obpaliantecs B Ball 6nvxanwmnin marasux ¢prpmbl Mothercare.
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medidas de seguridad y cuidado

IMPORTANTE, GUARDAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEER DETENIDAMENTE

ijADVERTENCIA! No deje al nifio sin supervision.

iADVERTENCIA! El lateral deslizable de la cuna debe estar fijo en la posicion adecuada antes de colocar el cambiador.
ijADVERTENCIA! La correa de seguridad debe estar bien colocada alrededor de la barra de la cuna.

ijADVERTENCIA! Retire el cambiador de la cuna inmediatamente después usarlo.

ijADVERTENCIA! Las chimeneas y otras fuentes de calor intenso, como estufas eléctricas o de gas, que se encuentren cerca
del cambiador de cuna pueden suponer un peligro.

ijADVERTENCIA! No desmontar.

iADVERTENCIA! Debe evitar que los nifios jueguen alrededor de este cambiador de cuna. No es un juguete.
ijADVERTENCIA! No mueva el cambiador cuando el nifio esté sobre él.

Cumple con la norma BS EN 12221

Este cambiador de cuna no se debe utilizar con nifios de mas de 12 meses de edad o de mas de 9 kilos de peso, lo que tenga
lugar primero.

Se debe usar siempre un cojin cambiador. El tamafio recomendado es 75 cm x 46 cm aproximadamente.

No dejar al alcance de los nifios.

cuidado del articulo

Inspeccione con regularidad todas las piezas de ensamblaje para asegurarse de que ninguna de ellas se haya aflojado y
comprobar que no exista riesgo de que prendas o partes del cuerpo se enganchen o se pillen.

Si alguna de las piezas esta rota, o si falta alguna pieza, no utilice este articulo hasta que Mothercare le suministre la pieza de
repuesto.

Para limpiar el cambiador de cuna puede utilizar un trapo humedo y luego secarlo con un trapo limpio y suave.

No utilice productos de limpieza abrasivos ni con lejia, alcohol o amoniaco.

Tenga cuidado al manipular o mover el articulo. Una manipulacién inadecuada puede dafar los muebles de madera.

La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.

atencién al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, péngase en contacto con su tienda Mothercare
mas cercana.
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ONEMLI, ILERDE BASVURMAK UZERE

SAKLAYIN: DIKKATLICE OKUYUN

UYARI! Cocugu gbzetimsiz birakmayin.

UYARI! Karyola Usti alt degistirme Unitesini takmadan dnce karyolanin acilir kenarinin givenli bir konuma getirilmesi gerekir.
UYARI! Givenlik bandinin karyola korkulugu etrafina giivenli bir sekilde baglandigindan emin olun.

UYARI! Kullandiktan sonra karyola Ustl alt degistirme Unitesini karyoladan hemen ¢ikarin.

UYARI! Karyola Usti alt degistirme Unitesinin yakininda agik ates, elektrikli isitici atesi, gaz atesi ve benzeri gibi diger isi
kaynaklarinin yaratabilecegi risklere karsi dikkatli olun.

UYARI! Sékmeyin

UYARI! Cocugunuzun karyola Ustl alt degistirme Unitesinin etrafinda oynamasini engellemelisiniz, bu bir oyuncak degildir.
UYARI! Cocuk Uzerindeyken alt degistirme Unitesini tasimayin/yerini degistirmeyin.

BS EN 12221 uyumludur.

“Bu alt degistirme Unitesi, 12 ayligin veya 9kg'nin lzerindeki (hangisi dnce ise) ¢ocuklar icin

kullaniimamalidir.”

Her zaman bir alt degistirme minderi kullaniimalidir. Onerilen boyut yaklasik olarak 75cm x 46cm’dir.

Kuglk cocuklarin erisemeyecegi bir yerde muhafaza edin.

Uruninizon bakimi

Gevsemediklerinden emin olmak icin tim baglantilari ve bilesenleri diizenli olarak kontrol edin ve kiyafetin yada viicudun
herhangi bir yerinin takilma yada sikismasina neden olacak bir riskin olmamasina 6zen gésterin.

Herhangi bir parca kaybolursa veya kirilirsa Mothercare’den dogru yedek parcalar elde edene kadar bu triind kullanmayin.
Karyola Ustl alt degistirme tnitesi nemli bir bezle silinerek ve yumusak temiz bir bezle kurulanarak temizlenebilir.
Asindiricl, gizici, amonyak, yada gamasir suyu bazli veya alkollii temizleyiciler ve cilalar kullanmayin.

Kullanirken veya hareket ettirirken dikkatli olunmalidir. Dikkatsizce kullanildiginda ahsap malzeme zarar gérebilir.

Ahsap dogal bir malzeme oldugundan rengi zamanla kararir.

musteri hizmetleri

Cocugunuzun glivenligi sizin sorumlulugunuzdur.

bu Urtinle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek parca ihtiyaciniz varsa, litfen en yakin Mothercare magazasi ile iletisime
gegin.
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